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Sissejuhatus

Toote kirjeldus

Toode on veepump, mida kasutatakse koos Husqvarna
porandasaagidega. Lisateavet leiate pérandasae
kasutusjuhendist.
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Toote tutvustus (Water pump Kkit)

Kasutusjuhend
Sisselase veepumpa
ON/OFF luliti
Valjalase valistooriista
Paigalduspoldid
Veepump
Juhtmekomplekt

NoOOohAON=

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne toote kasutamist lugege juhend
hoolikalt Iabi ja veenduge, et oleksite
juhistest aru saanud.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
tahised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:
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toodet on valesti parandatud;

toodet on valesti kasutatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.
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Ohutus

Ohutuse méaratlused
Jargnevad maaratlused naitavad margusdnade ETTEVAATUST: Toote kahjustus.
raskusastet.
Markus: see teave halbustab toote kasutamist.
HOIATUS: Kehavigastused.
Montaaz
Veepumba komp|ekti paiga|damine 3. Pingutage lahtiseid polte. Séilitage veepumba ja
. . . toote vahekaugust.
(seisupiduriga)

1. Eemaldage kaks polti ja kronstein.
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5. Pingutage polte.

7. Paigaldage veepumba komplekti juhtmekimp. Vt
jaotist Juhtmekimbu paigaldamine Ik 7.

Veepumba komplekti paigaldamine
(seisupidurita)
1. Paigaldage veepumba komplekt ja kaks polti.

2. Uhendage veepumba voolik toote sisselaskega.

P

3. Paigaldage veepumba komplekti juhtmekimp. Vt
jaotist Juhtmekimbu paigaldamine Ik 7.
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Tagumise vasakpoolse ratta
eemaldamine ja paigaldamine

HOIATUS: Veenduge, et tdsteseade

oleks digete modtmetega.

HOIATUS: Arge tastke kahjustatud

toodet. Veenduge, et tosteaas oleks digesti
kinnitatud ning kahjustusteta.

tostetud toote all voi Iahedal.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme tostmiseks tookaepidemeid.

A HOIATUS: Arge kdndige ega seiske

1. Kinnitage tosteseade tdsteaasa kiilge.

2. Tostke toodet ja langetage see neljale tugijalale.
Veenduge, et tdstevarustus toetab endiselt toote
raskust.

4. Paigaldage vastupidises jarjestuses.

Juhtmekimbu paigaldamine

1. Eemaldage tagumine vasakpoolne ratas. Vt jaotist
Tagumise vasakpoolse ratta eemaldamine ja
paigaldamine Ik 7.
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2. Avage kahe pdorde pilud vasakpoolsel kattel. 4. Avage kahe podrde pilud parempoolsel kattel.
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8. Paigutage juhtmekimp labi raami pérandal asuva

6. Pange veepumba komplekti juhtmekimp labi toote

kaabliava.

tagumise alumise plaadi.

9. Uhendage veepumba komplekti akukaabel

miinusklemmi liitmikuga.

7. Kasutage kaablikdidikuid, et paigutada juhtmekimp
vastu plaati tagumise vasakpoolse ratta kohal
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10. Lohistage triikkplaadi juhe mootori alt 1&bi ja 12. Paigutage juhe labi ava triikkkplaadi suunas.

paremalt vélja. Kasutage juhtme paigaldamiseks
kaablikoidikuid.
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14. Uhendage juhe pistmikuga X45.6 kaablil X45. 16. Uhendage juhe kaabliga X45 kaablikaidiku abil.

17. Paigaldage tagumine vasakpoolne ratas. Vt jaotist
Tagumise vasakpoolse ratta eemaldamine ja
paigaldamine Ik 7.

18. Paigaldage relee ja kaitse triikkplaadile. Vt jaotist
Releede ja kaitsme paigaldamine Ik 11.

Releede ja kaitsme paigaldamine

1. Eemaldage kolm kruvi ja triikkplaadi kate.
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Paigaldage relee asukohta K2 ja kaitse (25 A)
asukohta F2.

m
O] b
CE
[ )
[
[
[O]
"F10
< 7‘::::’7’1
4 ko |
o ...

Seadete valimine kasutajaliideses

Markus: Lisateabe saamiseks kasutajaliidese ja selle
funktsioonide kohta vt toote kasutusjuhendit.

1. Peamenilsse sisenemiseks vajutage nuppu (A).

Loorc

konfiguratsioon® (C).

2. Valige ,Susteemimenui*” (B) ja ,Masina

3. Valige ,Lisafunktsioonid” (D) ja siis ,Veepump® (E).

®

(—.I:I#-)

®
a3 E==vamE

12
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T60

Veepumba komplekti kasutamine

1. Vajutage veepumba komplekti kéivitamiseks ja
seiskamiseks nuppu ON/OFF (A).

2893 - 001 - 07.05.2026
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Hooldus

Hooldusgraafik X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Laske

* = (ildised hooldust66d, mida teeb toote kasutaja. e ) D
) hooldust66d teha volitatud hooldustédkojas.

Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

Hooldus Iga péev 50 h
Puhastage seadme valiskiilg. X
Kontrollige toodet kahjustuste suhtes. X
Korvaldamine
Jargige kohalikke jagtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.
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Gaminio aprasas

Sis gaminys yra vandens siurblys, naudojamas kartu su
Husqgvarna betono grindy pjovimo masinomis. Daugiau
informacijos ieSkokite betono grindy pjovimo masinos
naudojimo instrukcijoje.
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Gaminio apzvalga (Water pump kit)

Naudojimo instrukcija

Vandens siurblio prijungimo jvadas
ljungimo / i§jungimo jungiklis
I18vestis j iSorinj jrankj

Montavimo varztai

Vandens siurblys

Laidy sistema

R o

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ pradédami eksploatuoti gaminj,
atidZiai perskaitykite instrukcijas ir
isitikinkite, kad jas supratote.

Sis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Produkto pazeidimai

Mes neatsakome uz musy gaminio sugadinima, jei:

16
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* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys netinkamai naudojamas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezitros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Saugumas

Saugos zenkly reikSmés

Toliau apibréziamas signaliniy Zodziy zymimas pavojus.

PERSPEJIMAS: Gali susizeisti

asmenys.

A

A PASTABA: Galima sugadinti gaminj.

Pasiiymékite: Si informacija padeda gaminj
naudoti saugiau.

Surinkimas

Vandens siurblio rinkinio sumontavimas
(su stovéjimo stabdziu)

1. I8sukite 2 varztus ir nuimkite laikiklj.

3. Priverzkite atsilaisvinusius varztus. ISlaikykite
atstuma tarp vandens siurblio ir gaminio.

2. Sumontuokite vandens siurblio rinkinj ir jsukite 2
varztus.

18
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5. Priverzkite varztus. Vandens siurblio rinkinio sumontavimas
% (be stovéjimo stabdzio)

1. Sumontuokite vandens siurblio rinkinj ir jsukite 2
varztus.

6. Prijunkite vandens siurblio Zarng prie gaminio
vandens jleidimo jungties.

2. Prijunkite vandens siurblio Zarng prie gaminio

vandens jleidimo jungties.
Jas

7. Prijunkite vandens siurblio rinkinio laidy sistema. Zr.
Laidy sistemos sumontavimas psl. 20.

3. Prijunkite vandens siurblio rinkinio laidy sistema. Zr.
Laidy sistemos sumontavimas psl. 20.
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Galinio kairiojo rato nuémimas ir
uzdéjimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

kélimo jranga yra tinkamy matmeny.

PERSPEJ|MASZ Nekelkite pazeisto

gaminio. Patikrinkite, ar gerai jtaisyta ir
nepazeista kélimo kilpa.

PERSPEJIMAS: Nevaiksgiokite ir

nestovékite po pakeltu gaminiu arba $alia jo.

PASTABA: Nenaudokite darbiniy

rankeny kelti gaminiui.

1. Naudodami kélimo kilpg, prijunkite kélimo jranga.

2. Pakelkite gaminj ir nuleiskite jj ant 4 keliklio stovy.
Isitikinkite, kad kélimo jranga gali atlaikyti gaminio
svorj.

3.

LAY
RN
Ry

4. Montuokite atvirkstine eilés tvarka.

Laidy sistemos sumontavimas

1. Nuimkite galinj kairjjj rata. Zr. Galinio kairiojo rato
nuémimas ir uzdejimas psl. 20.

20
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6. PrakiSkite vandens siurblio rinkinio laidy sistema per 8. Prakiskite laidy sistemg per laidy anga rémo
gaminio galine apatine plokste. apacioje.

9. Prijunkite vandens siurblio rinkinio akumuliatoriaus
laida prie neigiamojo gnybto.

7. Laidy tvirtinimo dirzeliais pritvirtinkite laidy sistemg
prie plokstés vir§ galinio kairiojo rato.
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10. Nutieskite spausdintinés plokstés laidg po varikliu

tvirtinimo dirzeliais.

ir iSveskite desinéje puséje. Pritvirtinkite laida laidy

12. Prakiskite laidg per angq iki spausdintinés plokstes.
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14. Prijunkite laidg prie X45.6 jungties ant X45 laido.

16. Laidy tvirtinimo dirzeliu pritvirtinkite laidg prie X45
laido.

17. Sumontuokite galinj kairjjj rata. Zr. Galinio kairiojo
rato nuémimas ir uZdéjimas psl. 20.

18. Spausdintinéje ploksteje sumontuokite rele ir
saugiklj. Zr. Reliy ir saugiklio sumontavimas psl. 24.

Reliy ir saugiklio sumontavimas

1. I8sukite 3 varztus ir nuimkite spausdintinés plokstés
gaubta.

24
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2. Padétyje K2 sumontuokite rele, o padétyje F2
sumontuokite saugiklj (25 A).

3. |sukite 3 varztus ir pritvirtinkite spausdintinés
plokstés gaubta.

Nustatymy pasirinkimas zmogaus-
jrenginio sgsajoje

Pasiiymékite: Daugiau informacijos apie
Zmogaus-jrenginio sgsajg zr. Gaminio naudojimo
instrukcijoje.

1. Paspauskite mygtuka (A), kad patektuméte | ekrang
,Pagrindinis meniu“.

£Looc

2. Eikite j parinktj ,Sistemos meniu* (B) ir ,Gaminio
konfigiracija“ (C).

3. Eikite  parinktj ,Papildomos funkcijos* (D) ir
pasirinkite ,Vandens siurblys* (E).

v

®
Al N e.‘:']/Q
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Naudojimas

Vandens siurblio rinkinio naudojimas

1. Paspauskite mygtukg ON/OFF (jjungti / iSjungti) (A),
kad jjungtuméte arba iSjungtuméte vandens siurblio
rinkinj.
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Techniné priezilura

Techninés prieziuros grafikas

* = bendrieji techninés priezitros darbai, kuriuos atlieka
operatorius. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje.

X = nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.

O = nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo instrukcijoje.
Technineés priezilros darbus leiskite atlikti jgaliotam

techninés prieziros atstovui.

Techniné priezidra

Kasdien

Kas 50
val.

Nuvalykite iSorinius gaminio pavirsius.

Patikrinkite, ar gaminys neapgadintas.

Salinimas

Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.
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Izstradajuma apraksts

Izstradajums ir Gdens siknis, ko izmanto kopa
ar Husqvarna gridas zagiem. Lai iegtu papildu
informaciju, skatiet gridas zaga lietotaja rokasgramatu.
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Izstradajuma parskats (Water pump kit)

Lietotaja rokasgramata
lepludes atvere Gdens siknim
leslég$anas/izslégsanas slédzis
Izvade uz aré&jo riku

Uzstadis kra
UZS a 'S_e‘:?s SKruves Izstradajums atbilst spéka esoso EK
ens suknis direktivu prasibam.

Vadojums

Ripigi izlasiet $o rokasgramatu un pirms
izstradajuma lietoSanas parliecinieties, ka
izprotiet noradijumus.

NoOOoRON=

Simboli uz izstradajuma PiezZime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var bit norades atbilst dazu regionu sertifikacijas prasibam.

bistams un radit smagas vai navéjosas . . .
traumas operatoram vai apkartgjiem. Esiet  1zstradajuma bojajumi
uzmanigi un lietojiet izstradajumu pareizi.
9 ! ) p Meés neuznemsimies atbildibu par izstradajuma
bojajumiem, ja:
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ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajums tiek nepareizi izmantots;

izstradajuma remonts veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

30
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DrosSiba

DroSibas definicijas

Talak sniegtas definicijas norada katra signalvarda
nozimiguma limeni.

A IEVEROJIET: Izstradajuma bojajumi.

A BRIDINAJUMS: Traumas.

Piezime: & informacija atvieglo izstradajuma
lietoSanu.

Montaza

Lai uzstaditu tGdens sikna komplektu
(ar stavbremzi):

1. lzskravéjiet 2 skrives un nonemiet kronsteinu.

3. Pievelciet valigas skrives. NodroSiniet atstarpi starp

ddens stkni un izstradajumu.

=

2. Uzstadiet idens sukna komplektu un ieskriveéjiet 2
skruves.
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5. Pievelciet skraves.

Lai uzstaditu idens siikna komplektu
(bez stavbremzes):

1. Uzstadiet tdens sukna komplektu un ieskraveéjiet 2
skroves.

6. Pievienojiet dens sukna $liteni pie izstradajuma

Udens iepludes savienotaja.
Jg<s

2. Pievienojiet dens sukna $lateni pie izstradajuma

7. Uzstadiet Gdens sikna komplekta vadojumu. Skatiet
Seit: Vadojuma uzstadisana lpp. 33.

Udens ieplides savienotaja.
J g

3. Uzstadiet idens sukna komplekta vadojumu. Skatiet
Seit: Vadojuma uzstadisana lpp. 33.

32
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Lai nonemtu un uzstaditu aizmuguréjo
kreiso riteni

BRTD|NAJ UMS: Parbaudiet, vai

cel$anas aprikojums ir atbilsto$a izméra.

BRTD|NAJ UMS: Neceliet bojatu

izstradajumu. Parbaudiet, vai celSanas cilpa

BRTD|NAJ UMS: Nestaigajiet un

neuzturieties zem pacelta izstradajuma vai
ta tuvuma.

|EVEROJ|ET! Neizmantojiet darbibas

rokturus izstradajuma pacelSanai.

A ir pareizi uzstadita un nav bojata.

1. lestipriniet celSanas aprikojumu celSanas cilpa.

2. Paceliet izstradajumu un nolaidiet to uz
4 domkratiem. Parliecinieties, ka pacel$anas
aprikojums joprojam notur izstradajuma svaru.

3. lzskravéjiet 4 skrives un nonemiet aizmuguréjo
kreiso riteni.

4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Vadojuma uzstadiSana

1. Nonemiet aizmuguréjo kreiso riteni. Skatiet Seit: Lai
nonemtu un uzstaditu aizmuguréjo kreiso riteni lpp.
33.
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2. Atveriet 2 pagriezamas atveres kreisas puses sanu 4. Atveriet 2 pagriezamas atveres labas puses sanu
parsega. parsega.
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6. levietojiet Gdens sikna komplekta vadojumu caur 8. lzvelciet vadojumu caur kabela atveri ramja
izstradajuma aizmuguréjo gridas plaksni. pamatné.

9. Pievienojiet Gdens stukna komplekta akumulatora

7. lzmantojiet kabelu savilcéjus, lai nostiprinatu kabeli pie negativas spailes savienotaja.

vadojumu pie plaksnes virs aizmuguréja kreisa
ritena.
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10. Izvelciet vadu PCB zem dzin€ja un izvadiet to labaja 12. Izvadiet vadu caur atveri lldz iespiedshémas platei
pusé. Nostipriniet vadu ar kabelu savilcéjiem. (PCB).

Ty, HHLL @ N\ <

11. Izskraveéjiet 3 skrives un nonemiet iespiedshémas
plates (PCB) parsegu. (PCB).
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14. Pievienojiet vadu X45 kabela X45.6 savienojumam. 16. Nostipriniet vadu pie X45 kabela ar kabelu savilcéju.

17. Uzstadiet aizmuguréjo kreiso riteni. Skatiet Seit: Lai
nopemtu un uzstaditu aizmuguréjo kreiso riteni lpp.
33.

18. Uzstadiet releju un drosinataju uz iespiedshémas
plates (PCB). Skatiet Seit: La/ uzstaditu relejus un
drosinataju. lpp. 37.

Lai uzstaditu relejus un droSinataju:

1. lzskravéjiet 3 skriives un nonemiet iespiedshémas
plates (PCB) parsegu.
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2. Uzstadiet releju pozicija K2 un drosinataju (25 A) Lai izvelétos iestaﬁjumus HMI

pozicija F2.

Piezime: papildinformacijai par HMI un ta funkcijam
skatiet izstradajuma lietotaja rokasgramatu.

1. Nospiediet pogu (A), lai atvértu sadalu “Galvena
izvélne”.

100h Lo90rc

@
LOAD s 50 %
# 10cm |

2. Dodieties uz sadalu “Sistémas izvélne” (B) un
“Izstradajuma konfiguracija” (C).

3. Dodieties uz sadalu “Papildu funkcijas” (D) un
izvélieties “Udens siknis” (E).

2
W/ 1> e.l:'fQ-)
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LietoSana

Lai lietotu tdens siikna komplektu:

1. Nospiediet ieslégSanas/izslég$anas (ON/OFF) pogu
(A), lai iedarbinatu vai apturétu idens sikna
komplektu.
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Tehniska apkope

Tehniskas apkopes grafiks

* = visparéja tehniska apkope, ko veic lietotajs. Saja
lietotaja rokasgramata noradijumi nav sniegti.

X = noradijumi ir sniegti $aja lietotaja rokasgramata.

O = $aja lietoSanas rokasgramata noradijumi nav
sniegti. Uzticiet tehniskas apkopes veik$anu pilnvarotam

apkopes pakalpojumu sniedz€jam.

Tehniska apkope

Katru die-
nu

50h

Nofiriet izstradajuma aréjas virsmas.

Parbaudiet, vai izstradajums nav bojats.

Utilizésana

levérojiet vietéjas parstrades prasibas un piemérojamos

noteikumus.

40
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W3penue npeacraensieT coboit BoasiHON Hacoc,
npegHasHavyeHHbI AN UCMONb30BaHUSA CO
LwBoHape3unkamm Husqgvarna. [ononHuTenbHyto
MHPOPMaLMIO CM. B PyKOBOACTBE MO 3KChyaTauum
LUBOHAPE34KOB.
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0630p nsgenusa (Water pump Kkit)

PykoBoacTBo no akcnnyarauum

BnyckHoli WwTyLep k BOASHOMY Hacocy
Boikniovartens

BbInyckHON LUTYLIEp K BHELLHeMY 060pyoBaHIo
YcTaHOBOYHbIe 60nNThI

BopasiHoi Hacoc

JKryT npoBogos

N O wN =

CumBonbl Ha usgenuu

NMPEAQYMNPEXOEHWE. N3pgenve moxeT
npeAcTaBnATb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYNHON TSHKENOWN TPaBMbl UK
CMepTu onepaTtopa Ui OKpy>XatoLLyX.
Cobntoaaiite OCTOPOXHOCTb U NpaBuna
aKcnnyaTauum usgenws.

Mepep Hauanom paboTsbl ¢ U3genvem
BHUMATENbHO NPOYNTATE PYKOBOACTBO U
yBeauTech, YTO NoHMMaeTe NpuBeaeHHble
30€Cb MHCTPYKLMK.

M3pnenne otBevaeT TpeboBaHMAM
fAevcTeytowmx avpektms EC.

I'IpumeanMe: [pyrve cumBonbl/Hakneikn Ha
U3OEMNUM OTHOCATCS K CrieumuarnbHbIM TpeGoBaHUsaM
cepTUdUMKaLmMM Ha ONPEAENEHHbIX PbIHKaX.
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MoepexaeHue usgenusa

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNe
nagenua B cnefyowmx cnyvyaax:

.

HeHaanexaluii peMOHT U3genus;
HeHaanexaluast akcrnyaTauus U3genus.
Mcnonb3oBaHve ANs pEMOHTa U3aenus
HeopuUrnHanbHbIX AeTane unu getanei, He
0[06pEHHbIX MPOU3BOANTENEM;

MCMONb30BaHNE HEOPUMMHAMNBHBIX AOMOMHUTENbBHBLIX
NPUHaANEXHOCTEN NNy NPUHaANEXHOCTEN, He
0006pEHHBIX NPOU3BOAUTENEM;

PEMOHT 13genusi B HeaBTOPU30BaHHOM
CEPBUCHOM LiEHTPE N HEKBaNMMULMPOBaHHbIM
cneumanucTom.
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Bes3onacHoCTb

MHcTpyKuum no TexHuke 6e30nacHoCTM
Hwuxe npueefeHbl onpefeneHna ypoBHA onacHOCTU Ans BHMMAHME I'Ioapem,qeume napenus

KaXaoro curHanbHoro crnoea.

f:i FIPE,EI,YI'IPE)K,EI,EHVIE: I'IpwmeanMe: OTa nHopmaums nomoxet

TpaBMMpOBAHUE YEnoBeKa. YNPOCTUTbL 3KCMyaTaLyio U3genus.

C6opka

YcTaHOBKa KOMMNeKTa BOASAHOro 3. HennotHo 3aTaHuTe 6onTbl. OcTaBbTe cBOGOAHOE
NPOCTPaHCTBO MEXAY BOAAHLIM HACOCOM U
Hacoca (CO CTOSAHOYHbIM TOpMO30M) napenvem.

1. OTtBepHuTE 2 6ONTa U CHUMUTE KPOHLLTENH.

2. YcTaHOBMTE KOMMMEKT BOASAHOrO Hacoca u

3aBepHuTe 2 6onTa.
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4. 3akpenuTte KPOHLWITENH Ha 6onTax BOASHOro Hacoca.

5. 3arsHuTte 6onThbI.

6. MoacoeamHWTe WNAHr BOAAHOrO Hacoca K
BMYCKHOMY LUTYLIEpY Ha U3enuu.

PINERST

7. YcTaHOBMWTE XryT NPOBOAOB KOMMMEKTa BOAAHOrO
Hacoca. CM. MoHTax anekTpornpoBogku Ha cTp. 47.

YcTaHOBKa KOMMIieKTa BOASHOIO
Hacoca (6e3 cTosSHO4HOro TopMOo3a)

1. YcTaHOBUTE KOMMNIEKT BOASIHOTO Hacoca n
3aBepHuTe 2 GonTa.

2893 - 001 - 07.05.2026

45




2. TlMopgcoeanHWTe WNAHr BOASHOMO Hacoca K
BMYCKHOMY LUTYLIEpY Ha usgenuu.

PN

3. YcTaHoBMWTE XryT NPOBOAOB KOMMIEKTa BOAAHOMO
Hacoca. CM. MoHTax 3nekTponpoBosgkv Ha CTp. 47.
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CHsiTue 1 ycTaHOBKa 3agHEro neBoro

Koneca

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6eautech, 4To NnogbeMHoe o6opyaoBaHme
MMeeT Hagnexalme xapakTepucTuku.

MPEOYNPEXAEHWE: He

nofHUManTe NoBpexaeHHoe usgenue.
Y6enutech, 4To NoabeMHas ckoba
npaBuUnbHO yCTaHOBMEHa U He NMOBpexXaeHa.

MPEOYNPEXOEHWUE: He xoaure

1 He cTonTe noa nogHMMaemMbIM nsgenmem
wnmn pagom ¢ HUMm.

BHUMAHWE: 3anpelaetcst

NOAHUMATL U3AENNE 3a PYKOSITKU
ynpaenexus.

-

3akpenuTte noagbemMHoe 06opyAoBaHueE Ha

noabemHoli ckobe.

2. MogHumuTE U3genue u onycTuTe ero Ha
4 pomkpata. Ybegutech, 4TO BEC U3genus

yoepXXneaeTtcda noagbeMHbIM oGopy,qosaHmeM.

Koneco.

3. OTBepHUTE 4 BUHTA U CHUMUTE 3afHee NeBoe

4. YcTaHoBKa BbINOSHsAETCst B 06paTHOM
nocnepoBaTenbHOCTY.

MOoHTaX aneKTponpoBOAKM

1. CHumuTe 3agHee nesoe koneco. CM. CHaTue u
YCTaHOBKa 384HEro J1eBoro Koneca Ha cip. 47.
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2. OTBepHUTE 2 KpENEeXHbIX ANIeMEHTa C NPope3blo Ha 4. OTBepHUTE 2 KpenexXHblX ANeMeHTa ¢ Npope3blo Ha
KOXYX€ C NEBOVi CTOPOHbI. KOXyXe C NpaBoli CTOPOHbI.

48 2893 - 001 - 07.05.2026



8. [ponycTnTe XryT NpOBOJOB Yepe3 OTBEPCTUE ANs

6. [MponycTuTe XryT NPOBOAOB KOMMIIEKTa BOASHOIO

kabens B OCHOBaHWU1 pamMbl.

HacocCa 4Yepes 3aHI0K HWXKHIOK NaHenb n3genuvs.

BOAAHOro Hacoca K oTpuuatenbHOu Knemme

9. MoacoeaunHuTe Kkabenb NUTaHWsS KOMNNeKTa
akkymynsitopa.

7. C nomoLubto KaBenbHbIX CTSHKEK NPUKPENUTE XKIyT

NpoBOAOB K NflaCTUHE Haf 3a4HUM NeBbIM KOS1eCoM.
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10. MponycTuTe NpoBOA NOAKIIOYEHNS K NeYaTHON 12. 3aBeaunTe NpoBoA Yepes OTBEPCTME B OTCEK
nnate nop ABUraTeneM u BolBEAUTE ro Hapyxy C neyaTHow nnatbl.

NpaBoW CTOPOHbI. 3aKpenuTe NpoBOf C MOMOLLIbIO
KabernbHbIX CTSHKEK.
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14. MopgcoeanHnTe NpoBoA K rHe3ny X45.6 Ha kabene
X45.

16. MpukpennTe NpoBoA K kabento X45 ¢ NoMoLLblo
KaBenbHOW CTSHKKU.
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17. YcTaHoBuTe 3agHee nesoe koneco. CMm. CHaTme u
yCTaHoBKa 3afHero /1eBoro Koneca Ha ctp. 47.

18. YcTraHoBWTe pene n NpeaoxpaHnTenb Ha nevyaTHyo
nnaty. CMm. YcranoBKa perie v npegoxpaHnTesns Ha
crp. 51.

YcTaHoBKa pesne u npegoxpaHuTens

1. CHuUMUTE 3 BMHTA M KPbILLKY NevaTHoOW nnaTbl.
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YcTtaHoBuTe pene B nonoxeHve K2 n
npepoxpaHutens (25 A) B nonoxenne F2.

Bbi6op HacTpoek Ha HMI

I'IpwmeanMe: [ononHutenbHyto nHdopmalmio
0 HMI v ero dpyHKUMAX CM. B pyKOBOACTBE MO

aKcnnyataumu n3genusa.

1. Haxmute kHomky (A), 4ToObl NepeiTn B rnaBHoe

MEeHI0.

Lorc

2. TepeiignTe B MeHio "Cuctema” (B) n
"KoHdurypauusa mawwmHel” (C).

sz\}i

3. TMepeiignTe B pa3gen "JononHutenbHble OYHKUMK"
(D) n BbIbepuTe "BoasiHoi Hacoc" (E).
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PaboTta

Mcnonb3oBaHune KoMnnekTa BOOAHOIo
Hacoca
1. HaxmuTe KHOMKy BKIoYeHus/BbiknodeHns (A),

4TOObI BKMNIOYNTL UMW BIKMIOYUTL KOMNNEKT
BOAAHOro Hacoca.
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TexHuyeckoe obcnyxusaHue

rpad)VIK TeXHN4YeCcKoro Oﬁcny)KMBaHI/IFl o= WHCTPYKUMN He npuBeaeHbl B JaHHOM pyKOBOACTBE
no akcnnyartauum. O6paTtuTech B omLmanbHbIi

* = obuyee Texo6CnyxMBaHIE, BbINOMHAEMOE CepBUCHbIN LEHTP A11S BbIMOMHEHWUS! TEXHUYECKOro
onepaTopom. IHCTPYKLWKW He NpuBEAEHs! B AaHHOM 0BCNYKMBAHMS.
PYKOBOZCTBE MO JKCnyaTaLum.

X = MHCTPYKLMM Np1BEAEHbl B AaHHOM PYKOBOACTBE MO

aKcnnyaTayum.
ExenHes-
TexHu4eckoe obcnyxmbaHne efo 504
OymncTuTe BHELLHWE NOBEPXHOCTN U3AENUs. X
[MpoBepbTe N3genne Ha HanM4ne NoBPEXAEHUN. X

YTunusauus

CobnopaiiTe MECTHOE 3aKOHOAATENBLCTBO U
nelicTeytoLme HopMbl B obnactu nepepaboTku.
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Originaaljuhend
Originalios instrukcijos
LietoSanas pamaciba
OpurmHanbHble NHCTPYKLUK
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